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Elgljar6ban hadd emlékeztessek azokra a szempontokra,
amelyek a helynevek Osszegyiijtését elséranga fontossagh és
slirgds tudomanyos feladattd teszik.!

A helynévgyiijtés jelentdsége ma mir a nemzeti tudoma-
nyok minden aga el6tt nyilvanvalo. Ertékes adatokat nyerhet
a helynevek 0Osszegyiijtésével a nyelvészet, a torténetirds, a
féldrajz, a néprajz, a régészet, a foldtan, az allattan, a névény-
tan stb. — s nem utolsé sorban a nemzeti politika.

Sajnos, a helynévgyiijt6 tevékenység szervezettsége és len-
diilete nincs ardnyban a feladat fontossigaval. Eré6teljes és terv-
szerli gyiijtémunkara lenne sziikség,

Veszprém varmegyében, amelyhez Kadarta kozség is tar-
tozik,> a helynevek gyiijtésének mar multja van.

Pesty Frigyes 1864 koriil végzett orszdgos gyiijtése érté-
kes helynévanyagot hordott Ossze Veszprém varmegye teriile-
térsl is. 1893-ban és 1903-ban Véghely Dezsé, Veszprém varme-
gyének a nemzeti tudomany tigye irant kivalo érzékkel visel-
tet6 alispanja allitotta a megyei kézigazgatist a helynévgyiijtés
szolgalatdba.® A Balatonmellék helynévanyagat Janké Jdnos
gyiijtotte Ossze.* A Veszprémvarmegyei Torténelmi Régészeti
és Néprajzi Tarsulat 1933. januarjiban tervbe vette, hogy a
fenti év folyaméan &sszegyiijti a varmegye helyneveit. 1934
folyaman kiadta lovag Fehrentheil-Gruppenberg LdszIé: Hogyan
gytijtsilk a helyneveket? c. tdjékoztaté fiizetét.® A kovetkezd
évben Faller Jend, ugyancsak a tarsulat kiaddsiban megjelent
helytérténeti munkijaban,® mar modszeresen kozli Jasd kozség
helyneveit. Faller a helynevek régzitésére térképet is kozdl
Legujabban Pdkay Zsolt kezdeményezett helynévgyiijtést a bala-
tonk6rnyéki kozségekben az ottani tanitésag bevonasaval.

! L. errevonatkozéan: Szabé T. Aftila: A helynévgyiijiés jelentdsége és
modszere, Bp. 1934.

? Kadarta kiskdzség Veszprém t6szomszédsigaban. Hajdan a vesz-
prémi kaptalan birtoka volt.

3 Pesty veszprémmegyei gyiijtésének mdsolata, valamint Véghely
1903. évi gylijtése a Veszprémvirmegyei Miizeumban a gyiijték és kutatok
rendelkezésére all. Véghely 1893-ban meginditott gyiijtésének anyaga, érte-
siilésem szerint, az Orszagos Levéltarba keriilt.

* A balatonmelléki lakossag néprajza, Bp. 1902.

% Veszprém varmegye multja, 1. Veszprém, 1939.

¢ Jasd kbzség torténete. Veszprém varmegye multja, 4, Veszprém, 1934.
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Az eddig 8sszehordott anyag, a gyiijték hozzaértésénck és
buzgosaganak mértéke szerint, természetesen valtozo értéki s
tobbé-kevésbbé teljes. Mindenesetre ramutat a tovabbkutatés
szilkségére, s alapul szolgilhat a tervszeri és alapos gyiijto-
munkahoz.

Az alabbiakban bemutatott helynévanyag ennek a megyei
hagyomanybol is taplalkozo gyiijtémunkanak szeretne — remél-
hetéleg nem folytatas nélkiil maradé — része lenni.’

I A kozség belsd teriiletének helynevei. -

A falu nevérdl az alabbi népetimologias magyarazatot is-
merik: , A régi viligba egy kadartai ember egy kdd drt vett a
hatara. Ratét fele leesett a hatarul. Azt mondték neki, ratédd*.
Egy masik valtozat szerint: ,Ratéton rdtétdk a kadat az ember-
nek a hatara, osztan mire Kadartéra ért, dsszerogyott a kad
alatt. Asztan mikor a kadartaiak kérdeszték tiile, hogy hat mi
bajja van, aszt monta, hogy kdd dria”. Pesty kérdéivében ezt
olvashatjuk a kozség mnevérdl: ,Régenten Kdddrté néven volt
ismeretes. Nevét vette valami Kdadar nevi vitézi6l, s azon vitéz
itt laktaban egy t6 volt a falu alatt, hol gyakran mulatsagat
talalta”.

Kadarta neve még az alabbi mondékéaban is szerepel:

Litér mit ér?

Kdddrta még annyit se ér.
Szentistvdnra kdr a kenyeér.
Vilonya legiobbet ér,

Mer az utbul is kitér.

A szomszédfalubeliek a kadartaiakat a gyiirkerdgé ,,diszitd
jelzé'-vel emlegetik.

Egyébként a falubeliek szerint a ludak is azt mondjak,
hogy Kd-ddr-fa. .

Alszeg. Kétfelé agazo at a falu keleti végében. Tréfasan:
Kutyaszoritté, Sismdnd, Gatyaveszté is.

Angyalék kozi. L. Koz.

Béldoghegy. Domb Hegediis malmdtol keletre. Haz all rajta.
A kozség régi anyakényvei szerint valamikor lakott Béldog vagy
Bédog nevii csalad a faluban. :

Ciganysor. Utca a koézség délkeleti végében. Ott laknak
a ciganyok is. Tréfasan Rozmaring-utcdnak is nevezik.

7 Egytttal médszertani szempontok felvetésével is szeretndk segiteni
a varmegye teriiletén remélhetéleg mieldbb nagyobb ardnyokban megindulo
gyiijtémunkat, -

A Veszprémvarmegyei Muzeum vezetSsége drommel fogadja a hely-
névgyiijtésre vallalkozé onkéntes munkatarsak jelentkezését s készséggel
ad szamukra tovabbi utbaigazitast.

A varmegye teriiletérdl gyiijtott helynév-anyagot kézvetleniil a Vesz-
prémudrmegyei Miizeum cimére (Veszprém) kérjiik Liildeni.

A Dundniili Szemle szivesen ad teret a gyiijtdtt anyag kozlésére.
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Derékszeg. A falu kozépsé része. Ritkabban hasznalt el-
nevezés. ; -

- Fészeg. A falu nyugati része. Pesty kérdéive szerint: ,Ka-
darta kozség felsé része  oregeink altal Kis Veszprém-nek fis
emlittetik’’. Ezt az elnevezést ma mar nem hasznaljak. Valo-
szinti, hogy az ellenreformécié koranak emlékét 6rzi. Ebben
az idében ugyanis a reformatusok hosszu ideig Kadartara jar-
tak templomba.

Gatyaveszto. L. Alszeg. o

Juszél. , Akinek a haza Lijjebb van a falu végitiil, arra
monygyak, hogy a juszélen lakik™.

Kutyaszoritté. L. Alszeg. N :

K6z, Mellékutca. Szélsé lakoirél (pl. Angyalék kozi, Vajda
Kdlmdnyék kéziik, Ukés kéz), vagy a mellette levd kozépiilet-
t6l (Templomkéz, Vasuti koz) kapja nevét.

Ménarhegy. Domb a falu északkeleti szélén. Ott laktak
hajdan a kaptalani molnarok.

Rozmaring-ucca. L. Cigdnysor.

Sismand. L. Alszeg.

Templomkdz. L. Kéz. ‘

Téskert. Nadaskdzepii kert a temetd mellett.

Ujsor. Utca a falu északkeleti végében.

Ukos koz. L. Koz.

Vajda Kalmanyék kézik. L. Koz

Vasiti koz, L. Koz.

II. Epiiletek és épitmények.

Birkausztaté. A Ldnci folyé egyik része. Ott usztattak
valamikor a kaptalani uradalom birkait.

Bolla malma. Patakmalom a Séd partjan, a vasttvonaltsl
délre, A jelenlegi tulajdonos nevérsl nevezik. A kozség 1857-bél
valo tagositasi térképén® még kall6 malom &ll a helyén.

‘Geleméri csarda vagy Geleméri major. Képtalani major.
Hajdan csarda allt a helyén.

Geleméri major. L. Geleméri csdrda.

Hegediis malma. Patakmalom a Séd partjan, a falu déli
részén. Mai tulajdonosarél nevezik. A tagositasi térképen To-
f6i malom.

" Kertaljai malom. L. Stajnekker malma.

Major. A kaptalani uradalom majorja, a falutol délre.

Stajnekker malma, Patakmalem a Séd partjan, a falu északi
részén. Mai tulajdonosarél nevezve. A tagositasi térképen Kert-
aljai malom. ‘

Téglavets. A Ldncicser nevii erdd nyugati végében.

T6i6i malom. L. Hegediis malma.

s  Kadarta helység hatirinak térképe a szerint, amint az az 1856-ik
“évben ‘tett egyesség alapjan 1857-ik évben tagosittatott és elkiilonittetett'.
A Veszprémi Kir, Torvényszék tagositasi iratai kdzott.
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Utéaszhéz, A fehérvari Gt és a Geleméri folyé talalkozésa-

" nal 1évé ttkaparchaz.
Zuggé. Hegediis malmdnak zsilipje. Zuggoja minden patak-
malomnak van a faluban. A Birkauszfatonal is lathatok egy

zuggé maradvanyai. Ez a kaptalani uradalom egykori halast6-
alkoto kisérletének emléke.

i

HELYNEYTERK,

7 Ilml‘ff.

Y] se il \\. /,-\'_
KADARTAKDZSEC
.\‘n

II. A hatar diilénevei.

Agyagverem (31). Agyaggddor a Szajhdn délkeleti sarka-
ban. fgy nevezik a koriildtte fekvé foldeket is. Innen hordjak
az agyagot az épitkezéshez. Egyszeribb épitkezésnél ugyanis
agyaghabarcsot hasznalnak a kovek Osszeragasztdsara.

Als6tdlss (52). Szanté. L. Félsstolss, Hosszitolos.

Babukai kertek (32). Egykori cenzuilis kertek. A Babuka-
forras kozelében fekszik.

Berki csalit (26). Bokros legels. A Harangozé egyik része.

Csa?{ls. A Birkdshegy alatt kezd6d8 dél felé halado teriilet-
sav a paterksi legeldn, Tobb 6t halad rajta. Ezen jarnek le az
allatok a falubol a legeldre. Régen tobb esapds is volt a hatar-
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ban, a kozség 1858-i féldkényve hidrom kozbs csapdst emlit a
legelok kozott. Ezeket a marhajarasokat az ‘uradalom és a
jobbagyok allatai kbzésen hasznaltik. :
Cseralja (16). Rét és szanté a Ldncicser kizelében.
Csimorka (10). Koves legels. Kévet banyasznak beldle.
Di6és. A Kdsavélgy egy kis része. Két sor didfa van benne.
Dénat (12). Szanto és vizenyds kaszalé. A tagositasi tér-
kép Déndti rétféldnek nevezi. ;
Ecsekut (51). Szanté. A benne eredé forrastol kapta nevét.
A kbzség 18491 telekkonyve Ecsekut vagy Kincsdsds-nak nevezi.
Egres (1). Rétek. Kdbosztds féldek.
Falubérce. L. Faluigggye.
Falui6ggye vagy Falubérce (56). Szant6. Ebben van a Kii-
bércék. -
Fenyves (28). Fenyberds. Szézadeleji telepités. A Lorii-
l6tte elteriils legelst (eredeti nevén: Szajhdn) Fenyvesi legells-
nek is nevezik. :
Fenyvesi legelld. L. Fenyves.
Fols6tolos Szanto. L. Alsétolos, Hosszitélos.
Fiizkert (22). Szanté.
Geleméri erdé (46). Cserfas erds. A tagositds térképén
Nyilasi erdé.
Geleméri legelld. (45). A Geleméri major alatt.
Hamaraszé (14). Rét. Atfolyik rajta a Hamardszé folyd.
Harangoz6 (26). Legels és szants. Nevét egy Harangozd
Janos nevii embertdl kapta.
Hidekkut. (13). Szants. Azeldtt legels. A benne eredd
hidegvizii forrastdl kapta nevét.
Hosszitdlés (17.) Szanto. L. Alsétélos, Folsotolos.
Kasamezé (38). Legelé a Kdsavdgy mellett.
Kenderiéd (11). Szanté.
Kertajja (19). Szanté a falu északi kertjeinek végében.
Kettés haraszt (34). Legelé és szanté. A szomszédos Ra-
t6ton a legel6t nevezik haraszinak.
Kisdiilé (30). Szanto.
Kincsasas. L. Ecsekit.
Kisrét (55). Rét. Forras fakad benne.
 Kisritkaia (43). Szanté. Nagy vadkértefdk dllanak a végeé-
ben. L. Ritkafa, Nagyritkafa.
Kocsmai rét (7).- Hajdan a kozség korcsmajdhoz tartozott..
- Kolompéros. L. Pusztasz6lsk.
Kortvélyes. A Szollssi kit egyrésze. A szomszédos Nyila-
soki erds sok vadkértefajarol. : — .
Kozépdiilg (36). Szant6. A mellette halado dildutat is értik
2 neven. 5 =
Kiiajjai rét (8). Sziklas hegy tovében fekszik.
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Lanckert (27). Egykori cenzusos kertek, a Ldnctdbla déli
végében.

Lanctabla (17). Szanté. : :

Lancicser (9). Cserfaerds. Benne van a téglavetd haz.

Lanci (18). Legelé a Ldnci folyé mentén. :

Magyarészeg (35). Szant6. Az orszagit és a vizmosas szeg-
letében. Innen vehette nevét.

Magyorés. A Kdsavigynek a Babuka kbzelében hiizods
része. Mogyorébokrok vannak benne.

Malomkertek (20). Egykori cenzusos kertek a Bolla malma
kézelében. ,

Mocskos (15). Rét. Vizes, ragadés, siros a foldje.

Mocskos ajjai rét (5). A Mentds folyé mentén.

Nagyritkaia (48). Szanto. L. Kisritkafa, Ritkafa.

Nyilasok (54). Szant6. Mellette van a Nyilasoki erdé.

Nyilasi erdé. L. Geleméri erdd.

o Nyilasoki erdé. (60). Cserfas erdé a Nyilasoki diils koze-
ében.

Nyesett erdé (40). Cserfas erdé.

Oregrét (4). A szaraz része szénto,

Oregszolos. L. Szolés. :

Paterks (33). Legels. Egy foldbsl kialle kére fektetett
hosszti k6 van a kézepében; olyan, mint egy siremlék. Ez a
Pdterké. A hagyomany szerint ,.egy vandorbarat ott leiilt, sziv-
géresot kapott, oszt meghalt”. Egy masik valtozat szerint ,egdy
papot agyonvigtak ott; ott van eltemetve”. Pesfy kérdéive
szerint: ,,A kozséghdl az orszagitra vezetd csapis nyugoti
részén van egy k& Pdfer név alatt. Ez nevét egy boros embertd],
mondjak, vette, ki is ezen konek a Paterjat szidalmazvan, mel-
léje fekiidt és reggel halva talaltatott”. A Pdterké a hagyomany
védelme alatt 4ll. A kovet senki sem mozditja el helyérsl.

Poletar i6dek (25). A foldbirtokrendezés alkalmaval kisa-
jatitott foldek. A Rdchaldla hatarrészben fekszik.

Pusztasz6lok. Szants. A kozség 1849-ben hitelesitett telek-
kényvében olvassuk a nevét, tehat még a filoxera vész elstt ki-
pusztult. Egy késébbi foldkényvben Puszta szoloki kolompéros-
rél olvashatunk. L. Szél6s.

Rachaladla (24). A Hamardszotol keletre fekvé legelSteriilet.
Ebbsl sajatitottak ki a Poletdrfédek-et. A hagyomany szerint
nevét valamilyen csaladtsl nyerte. Ugy is mondjak, hogy a sza-
badsagharc alatt itt vagtak le a racokat, s hirom domb ala te-
mették el Sket. A dombok a legels déli felén, az orszagit koze-
lében fekiisznek. Pesty szerint: ,Réchaldla nevii legelé nevét
régenten itt tortént Récz eltemetésétsl vette™. S

Rekettyés kiit (43). Legel6 és szanté. Egy sudaras (gémes)
kit van benne. Arrél kapta nevét.

Régi temeté. Szanté a kozség belss teriiletén kivill, az
Agyagverem kozelében. Beszélik, hogy egy arrajaré asszony
valamikor sirast hallott ott a 6ld alol kisziirédni. Az akkori
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pap fiatal lanya sirt ott sirjsban. A ledny a nép szerint tetsz-
halott volt. :

Ritkafa (39, 44). Legels, illetve szanto. L. Kisritkafa, Nagy-
ritkafa.

Salomvari rét. Csak a kozség 1851-ben hitelesitett f&ld-
konyvében. A Salomvary-csalid birtokos nemes csalad volt
Veszprém varmegyében.

Sanckézi (2). Rét. A Nagyviz harom oldalrol kériilfolyja.

Sédre diil6 (3). Szanté és rét a tagositdsi térképen és az
1851-ben hitelesitett telekkényvben. Ma mAar ezen a néven nem
ismerik.

Szajhan (29). A telekkényvekben Szajhdny. Legels. Benne
teriil el a Fenyves nevii erds, ezért Fenyvesi legellének is neve-
zik. Délkeleti sarkdban van az Agyagverem.

Szégat (42). Legelé és szant6. Vélgyben fekszik.

Sz6l6s. A tagositasi térkép szerint az a teriilet, melyben
a I'ormdshdt, Faluféggye és Ecsekut fekszik. Taldn azonos az
Oregsz616s, Pusztasz6l6k névvel jeldlt teriilettel,

Szgliési kut (59). Szant6. Nevét a benne eredd forrastol
kapta. Valamikor sz6l6t prébaltak bele telepiteni,

Tormdéshét (57). Szants. Dombos, kéves.

To6losi erdé (58). Tolgyfas erds.

Ujszollés (50). Szants.

Urgetelek (21). Szants.

Vaskertek, Az 1851-es telekkényv szerint cenzualis ker-
~ tek. Ma mar nem tudjik, hol van.

Végyrediil6 (37). Szanté a Kdsavégy mellett.

Zsollérisldek (49). Széanté. Az elkiilénités idején kaptak
itt a zsellérek foldet.

Zsoliérkertek (23). Répas, kaposztas kertek.

IV. Vizek és kutak.

Babuka. Forras a falu déli szegélyén. Vize a Séd patakot
taplalja. A koérnyékén fészkelds babuka madaraktsl (upupa
epops) kapta nevét.

Ciganyté. Vizallds a falu délkeleti sarkénal, a Cigdnysor
végén. o Y A

Ecsekat, Forras az azonos nevii diilsben. Belble ered a
Hamardszé folyg. : iy AT
Fekete ér. Patak a falu északnyugati hatiran. ‘A Nagy-
vizbe 6mlik, : S e

Geleméri folyé. Patak. L. Kenderdsztaté. Pesty szerint:
nGelemér folyé nevét vette valami Gelemér nevii vitéztsl”. :

Hamarasz6. Patak. Az Ecsekiif nevii forrashél ered. A Ha-
mardszé diildben 6mlik a Nagyvizbe. - i

Harangoz6 kiat. Forras a kézség nyugati hatiran, Ldncicser
kozelében.

- Hidekkidt. Forras az azonos nevi diildben. Vize, a Hidekkit
ere a Nagyvizbe folyik. : -
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Hidekkut ere. L. Hidekkut, =

Kenderasztaté. Patak. A Poletfdrfédek nevii hatirrészben
ered. A Nagyvizbe 6mlik. Ezt a patakot nevezik Geleméri folyé-
nak, nem a Gelemér majoron keresztiiliolys Hamardszét.

Kitajja. Forras a falu déli szegélyén, a Babuka kozeléhen.
-Vize a Sédbe folyik. :

Lanci foly6. Patak a Bedevégyben. A Nagyvizbe &mlik.
Egyik részét Birkausztaténak nevezik.

. Mentas. Patak a hasonlé nevit legelén. A Mocskosajjai rét-
ben émlik a Nagyvizbe.

Nagyviz. Patak a falu hataran. A Veszprémen keresztiil-
folyé Séddel azonos.

Rekettyéskit. Sudaras (vagy gémes) kit az azonos nevil
legeldn. ‘

Rekettyésté. Vizillas a Reketfyéskif alatt. A pasztorok
‘vizet szoktak bele merni, hogy ki ne sziradjon s a disznok
firddhessenek benne. Hajdan nagyobb kiterjedésii volt. Az
1851-i telekkényv szerint teriilete 2 hold.

Séd. A falun keresztiilfolyé patak. A Nagyvizbe &mlik.
(Séd a régi nyelvben kéznév: a patak régi magyar neve.)

Sz5il6si kat. Forrds az azonos nevii diilSben.

V. Dombok, vélgyek, banyak.

Agyagverem. Az azonos nevii hatarrészben. L. ott.

Bedevégy. Vizmosdsos volgy. Benne folyik a Ldnci folyd.

Birkdshegy. Domb a falu alatt, a Pdterks felsé végében, a
Kutajja felett. Kopar birkalegels.

Béldoghegy. L. a falu belsd teriiletének nevei kozott.

Bokroshegy. Domb a Mentds és a Kenderdsztats kozott. Egy
"~ maganyos haz 4all rajta. Bokros legeléteriilet.

Epreshegy. Domb a Kettgsharasztban, az Urgetelek észak-
nyugati sarkanal (Eper: erdei eper, szaméca.)

Hamardszéhegy. Domb a Hamardszé folys keleti partjin
elteriils legels fels6 végében.

Hidekkuti hegy. Az azonos nevii diilében. Nevét az oldala-
ban eredé forrastél kapta.

Kiiajjai hegy. Meredek sziklafal az azonos nevii rét mellett.

Késavégy. Vizmosdsos volgy a Kdsamezé nyugati szegélyén.
L. Diés, Magyorés a hatar diilénevei kézdtt, (A katonai térképen
tévesen Kaszavélgynek irva.)

Kiib6rcok. Sziklas domb a Faluf§ggye nevii hatdrrészben.
Oda hordjak &ssze a hatarbol a haszontalan forgé (az eke 4ltal
felforgatott) kdvet.

Monarhegy. L. a falu belsd teriiletének nevei kozott.

Murvagédor. A murva (séder) banyéaszésara. PL a falu dél-
keleti végén a Cigdnyté mellett. De tSbb is van a hatarban.
Az 1853-i felmérés alapjan Lkésziilt telekkényv huszonhirom
murvagddrét tiintet fel. A terméketlen legeldk belsejébal kiba-
nyészott murvat és kiovet jol tudjik értékesiteni.
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VI. Helyrajzi fogalmak jelolésére hasznalt nevek.

Ajj. Valamilyen teriilet melléke. L. Kiiajja, Csergjja.
Mocskosajja.

Bastya. Magas kokerités. Az alacsony egyszerfien csak
nkiikerités®,

Berek. ,Rongy csopétés (fattytihajtiasos) erds. Se erds, se
anékiil nincs”. ,,Se legeld, se nem erdé. Vaddcos, nem jar benne
a marha”.

Alé, Erdévagas.

Bérc. Sziklas tertilet.

Céla. Udvar; belsé telek. L. Tercia.

Csalit. ,Kis tiiskebokrok, térpe fak vannak benne. Né a
csiatag (vadhajtis) rajta, utobb mda asz monygyak, kis erds”.
(A lehullott cserfalevelet is csalifnak mnevezik.)

Diilé. 1. Hatarrész. Pl. Ebbe s ebbe a diilébe megyiink.
2. Dilsat. 3. Hosszmérték. Pl Egy dilsfsldnyire innen. Egy
diiléhossznyi teriilet. A diil6 sz6 eredetének vizsgalatanal figye-
lemremélté a Sédrediils, Viégyrediils hatarnév.

Er. A forras vize.

Fakadékos. Vizenyds teriilet megjel6lésére haszndlt jelzs.
Ugy is mondjik, hogy vizeny8sbs. L. posvany. "

Favagité. A tiizel6 felhalmozésara és favagasra szolgalo
hely az udvarban.

Folyé. Patak. Pl. Ldnci folyé. Folyamatos beszédben alta-
léaban csak a Hamardszé folyé nevében.

Féd. Szantofold. Pl , Falustuleggyiitt tortilk a gyopjtiket.
Nem vét azoknak féggye’.

Gyepii. Eleven stvény semfii-semfa (6rddgcérna) noévény-
bél. Ahol ez nem elég t6mott, kivagott kokénytiiskét témnek kozé.
Az alja ki van téltve kével.

Gyop, gyopség. Toretlen legels. L. fod.

Hat. Dombtets.

Hegy. Domb.

Irtas. Kiirtott erds.

Kiskert. Viragos kert a haz el6tt.

Koz, Mellékutca.

- Kiat. Forras; asott kat. A forrast meregefé kiifnak is
mondjék.

Lap. Sik teriilet.

Magyar ugar. Parlagon hagyott f6ld. Megkiilonboztetésiil
a zbdldugartol.

Megyekii. Hatarké.

Mereget6 kat. L. kat.

Mezd. 1. A hatarbeli f6ldek. Pl. Megyiink a mezére. 2.
Legels. Pl. Kihajtjuk a marhit a mezére. A tagositasi térkép
a legeldteriileteket kovetkezetesen mezé mnévvel jeloli.

Megye. Hatar két teriilet kozott. Kimegyélli a rétet: kijeloli
rétje hatarait, mikor kaszal.

Nyiladék L. alé.
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Parrag. Parlag. L. Magyar ugar. 7

Posvany, Vizallasos, csuhus (sasos) teriilet a forrasok koriil.

Sziiriis kiskert. Veteményeskert az udvarban az asztagok
kazlak mogott.

. Tabla. Egy darabban levé nagyobb szantofold.

Telek. A hatarbeli f6ld. Pl. Odavoltam a telekre. A varosi
telekre megyiink. (A veszprémi hatdrban levé szanto6itldre.)

Tercia. L. céla.

L ]

PETER MORVAY: Ortsnamen von Kdddéria.

Auszug. Verfasser gxbt uns die bisherigen Bestrebungen betretfs Ein-
sammeln der Orstnamen im Komitat Veszprém bekannt. Er betont die
Wichtigkeit dieser Sammeltitigkeit in wissenschaftlicher Hinsicht und be-
antragt eine Organisation derselben aui dem Gebiete des Komitats. Verf.
gruppiert die von ihm gesammelten Ortsnamen der Gemeinde Kédarta wie
folgt: I. Ortsnamen des inneren Bereichs. II. Bauten und Gebiude. IIL. Flur-
namen der Gemarkung. IV. Gewiisser und Brunnen. V. Hiigel, Tiler und
Gruben. V1. Benennungen der die topographischen und Siedlungsverhéltnisse-
betreffenden Begriffe. Eine topographische Skizze der Ortsnamen ist beige-
fiigt. Den alphabetisch geordneten Volksnamen folgen Angaben, die sich
auf den Charakter und auf die Flora des Terrainobjektes und eventuelle
Volkstraditionen beziehen. Es werden auch die Angaben der alten Grund-
biicher und Komassationsakten beniitzt.



